Dnia 31. Grudnia m

M1t1RZ zPIZY.

W jesiennej porze w pierwszych latach czter-
nastego stulecia, malarz Giotto siedziat zamy-
Slony w swojej pracowni, ponuro wpatrywat &8
w okno. Tak siedziat diugo, az razem gniewny
ozwat sio w to stowa:

»Oto siedze juz od dziesieciu diti w tej prze-
kletej Pizie i patrze na szumig6tfHAe Arny i na
przesuwajgcy sie tluin ludul C&z mi z tego, ze
mieszkam w Lung-Arno, w najludniejszej czesci
.miasta? Nikt sie nie zgtaszatby zazadat pracy
mojego pezla. ltylbym lepiej zrobit, ‘gdybym
przy lichym zarobku byt pozostat w rod/Janem
mieécie Massa, jak zem sigeprzcniést do stawnej
Pizy, aby z gtodu umrzeé¢ b

To moéwiagc, zerwat sie i przeszedt razno kil'*
ka razy po pokoju, nagle stangt, zatart zywo rece,
jak to zwykt czyni¢ cztowiek, gdy mu naraz za-
bty$nie mys$l szczes$liwa, i zawota!: vBravi$sximo!*
pochwycit spiesznie za pezel i palete, achociaz
juz stonce klouito sic ku zachodowi, usiadt przy
tablicy. Nim zmrok zapadt, juz gtéwne zarysy
do obrazu kobiety, byty widoczne.

Jutrzenka powitata go przy tejze pracy, a pro-
mien zachodzgcego storica os$wiefeit juz ukonczo-.
jiy obraz. Wpatrzyt sie z zachwyceniem w przed-
miot swego pezla i znowu zawotat catym gto-
sem. »Bravissimo = Ten wykrzyk nie tyczyt sie
pieknosci wizerunku, bo to nie byt ideat kobie-
cej pieknosci, ale obraz powszedniej niewiasty
w trzydziestu leoiech, rysy jej byty wprawdzie
regularne, ale nie byto wyrazu duszy, tego uro-
ku, ktéry we Wiloszech wigcej zachwyca, biz
wszelkie inne powaby. Zadnej kobiecie chcacej
rosci¢ sobie prawo do pieknosci, nie bytoby po-
clilébito, gdyby jej kto byt powiedziat: ze jest
bardzo podobna do tego obrazu, chociaz go Giot-
to czarujagcym kolorytem, suta draperyja przy-
ozdobit i najmisterniej wypracowat, jeszcze ju-
trzenka przeglgdata si¢ w wodach rzeki Arno,
jeszcze po ulicach panowata cisza, ajuz Giotto
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swOj obraz miedzy dwoma zwierciadtami tali
w oknie wustawit, iz kazdemu przechodzgcemu
w oko wpas$¢ musiat. Pod obrazem stat napis:
» Portret najpiekniejszej w Pizie koébiety.«

Przywi6diszy swoéj zamyst do skutku, wybiegt
Giotto z domu. Przechadzat sie szybkim krokiem
wzdtuz ulicy Lung-Arno a spozierajac z rado-
Scig na swdj obraz, zawotat po raz trzeci: »Bra-\
vissi>no! Jezlbtp mi nie przysposobi roboty, to
sie— powieszeUS$

Pgten nadziei wrécit do domu; z wiekszym
niz kiedy smakiem zjadt $niadanie, wypit $sklan-
ke czerwonego loskanczyka i usiadt sobie z bo-
ku przy oknie, tak, iz mégt doktadnie uwazic,

jakie wrazenie sprawi jego wynalazek. 1 wnet
zaludnit sie Lung-Arno, a nim stonce staneto
na potudniu, nie jedno brano wyszto z ust

Giotta , gdy widziat, jak nie jeduo piekne dwoje
oczu z.pogarda spozierato na portret najpiekniej-
szej kobiety. Lecz uzupelnionego szczescia do
tak cudnego wynalazku mégt sobie dopiero zy-
czy¢ az wieczorem, gdy caly piekny Swiat Pizy
wyroit sie na ptac Lung-Arno, a co chwila nowa
grupa-stawala przed obrazem i napisem Giotta.

Gniew zczerwienit lica niejednego Cacatieri
seiyenti, a westchnienia obrazonej dumy wyry-
waty sie z tona pieknych Wtoszek. Obraz len

narobit tein wiecej hatasu,,ze jako dzieto sztu-
ki byt doskonaty, a imie malarza nie byto ni-
komu znane. Ten szczegélniejszy podpis tak
dalece nawet jednego miodego Wiocha rozgnie-
wat, iz w ztosci wpadt do pracowni malarza i
zadal od artysty zadosy¢ uczynienia za obrazo,
Ittéra wyrzadzit jego kochance. Giotto odpowie-
dziat: »Jestcin goléw obrazonej damie dne naj-
Swietniejsze zadosy¢ uczynienie: odmaluje jej
pigknos$¢, a miejsce wystawionej rywalki, zajmie
jej obraz.«

Nastepujgcego dnia cale miasto,Piza byto w za-
burzeniu. Obraza wyrzadzona wdziekom pie-
knych W loszek, zajeta umysty wszystkich mez-
czyzn i kobiet. Nie jedna dumna' piekno$¢ po-
przysiegta zems$pie sie na malarzu, a to jeszcze
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w sposob, ktéry miat byé tryjumfem jej wdzie-
Jtéw, Nie tylko Cavalieri seroenti, lecz matzon-
kowie byli sprawiedliwym nniesieni gniewem ;
nawet mieszczanie ucznli sromotng uraze, gdy
sie zaczeli teraz uwazniej przypatrywaé swym
zonom, a ich zony w Zwierciedle.

Obrazone piekno$ci Pizy nie tracity czasu i
pospieszyty wykona¢ zemste, jaka poprzysiegty
malarzowi.

Gdyby Giotto byt miat sto rak, wszystkie sto
bytyby miaty do$¢ zatrudnienia nie tylko zy-
skownego, ale oraz i przyjemnego. Najpiekniej-
sze kobiécy z catego miasta od rang do wieczora
siedziaty przed tablica wjego pracowni. Giotto
pracowat bardzo gorliwie z obawy, aby go szcze-
Scie tak predko nie opuscito, jak predko mu sie

zjawito! Lecz pozostato mu wiernem, gdyz
Judzka pr6znos¢ nie ma kornica! Powozy najzna-
komitszych rodzin staty przed jego mieszka-

niem; wszedt w mode i w krotkim czasie stat
sie ulubionym malarzem dam w tvm stopniu,
iz moéwiono o kobiecie, Kktérej obrazu pezel
Giotta nie uwiecznit: Ze juz przestata sobie ro-
$ci¢ prawo do pieknosci.

A Ittéraz mogta to znies¢ kobieta! tHtéraz mo-

W Pizie zyt pod ten czas bardzo bogaty czto-
wiek , hrabia Peruzzi. Ula ogromnego posagu
ozenit sie byt z najbrzydsza w Toskanii kobieta;
teraz zamys$lat o rozwodzie i wpadt na szczegél-
niejsza mys$l: zasia¢ do Itzymu wraz z prosba
portret swojej $lubnej, najbrzydszej maszkary,
ktéryby jako wazna przyczyna., mowit za roz-
wodem. Stawnemu Giotto postanowit zleci¢ wy-
konanie tego portretu.

»Jestes stawnym4, mowi! do malarza, gdy
wszedt do jego pracowni, »masz szczegdélniejszy
talent portretowania kobiecych wdzigekéw. Jedna-
kowo nie to sprowadza mie do Ciebie; sadze,
iz ta sama reka, ktoéra tak cudownie maluje rysy
pieknos$ci, nie rnniej szcze$liwie i brzydka ko-
biete uwizerunkowac zdota. Mistrzowstwo twoje
okaze si¢ w catej petni, gdy mi wymalujesz o-
bra* kobiety tak brzydkiej, jakiej ludzkie nie
widziato oko; jezli spetnisz zy.czenie moje, to
ja ci wprzéd osSwiadczam; iz tein wieksza czeka
cie zaptata, czém szkaradniejszy bedzie obraz.4
Giotto wiedziat dobrze, iz hrabia Peruzzi jest
najmajetniejszym w catej Pizie. Dla tego choé
podobne zlecenie nie przypadato mu do mysli,
przyjat je przeciez, cze$Scig dla wielkiej nagro-
dy, czes$cig z préznosci, aby rozmaitos¢ wielkie-
go talentu okaza¢ tak w panstwie pieknosci jak
tez w panstwie brzydoty.

Gdy Giotto sarn juz w pracowni
nad zleceniem doktadniej rozmysSlat,

pozostat, i

zaczai sic

obawiaé¢, czy zadaniu, ktére przyjat na siebie,
podota. Nadaremnie silit i dreczyt swoje fanta-
zyje, aby inu utworzyta obraz w najwyzszym
stopniu szkaradny; ono przyzwyczajona byta sa-
me tylko piekne oczy, powabne usta i anielski
usmiech przed sobag widzie¢. Gdy zamknat oczy,
w duszy jego przesuwaty sie same tylko piekne
postacie, gdy je otworzyt, widziat wokoto same
tylko mite i powabne ksztalty. rWyjde na uli-
ced, rzekt sam do siebie nareszcie, »tam moze
natrafie na jaki wzér brzydoty. A chociaz w sa-
mej istocie zobaczyt nietadng, a nawet brzyd-
ka kobiete, c6z mu w cel pomogto? J¢j por-
tret pod pezlem jego, przetworzyt sie w idealng
pieknos¢. Jezli fantazyja jego wymyslita jaki
szkaradny rys twarzy, biegt do tablicy i usitowat
wcieli¢ go w farby. Lecz ta ciemna strona sztu-
ki wnet wyjasnita si¢ w dzien biaty, bo fantazy-
ja malarza , ktérej dziedzing byta tylko pieknos$¢
sama, wkrotce obraz jasnem oblata Swiattem.

Dzieii w dzien pracowat Giotto, aby wykonat
zlecenie hrabiego, lecz dzien w dzien liadare-
mniel Usitujac szkaradny wymalowaé obraz,

tworzyt tylko same karykatury pieknosci, z kt6-
rych pomimo przedrzyznienia natury, zawsze
piekno wygladaty <feahaty. Znekany takiem nie-
powodzeniem, rzucit sie jednego wieczora na
toze, a bolejagc nad nieszczesciem, oddat sie
zupetnie smutkowi. Trapita go ta my$l niezno-
Snie, iz rywale jego Leclg nuci¢ piesn tryjumfu,
skoro o011 zleceniu nie podota, a hrabia Peruzzi
niczadowoluiony jego robota, do innego uda sio
malarza. Z podobnemi bijac sie my$lami, nagle
zerwat sie z t6zka i w gltos zawotat: »O gdybym
ja cho¢ na chwile moégt widzie¢ obraz zakazany
Malfea, widzie¢ zone szatana, jego pezlal«

Distoryja tego obrazu nastepujgca: Wkrétce
po wskrzeszeniu malarstwa przez Leonarda

da Viiici i nastepcow jego, zyt w Pizie malarz
imieniem Malfeo. Mgz ten postanownt sobie za
obraz swojego pezla, zarobi¢ u potomnosci

na niedmiertelng stawe. Dltugo wodzit sie my-
$lg nad wJborem przedmiotu, ktéory miat zaklacé

w obraz. WTkoncu pomyst jego padl na »Zone
szatana.« Nau tym obrazem pracowat tak taje-
mnie , iz nikt sie o tern nie dowiedziat; uwa-

zano tyllto. iz w tym czasie umyst jego byt nie-
jako rozstrojony. Okropne widziadta zagniezdzi-
ty sie w duchu jego, a w chwili, gdy obraz byt
ukonczony, Malfeo wpadt w .obtgkanie. Z pe-
zlem i z paleta w reku wybiegt na ulice; z dzi-
kim krzykiem, obiegat ulice Pizy, nareszcie
rzucit sie w rzeke Arno i utonat. Opowiadaja,
iz pierwszy, ktéry po $mierei Malfea poszpdl
do jego pracowni, nigdy sie potem wzyciu nie
zasmiat! Aby na przyszto$s¢ uchroni¢ innycli od
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nieszczes$cia, zamknigeto drzwi jego domn, zanie-
siono klucz do arcybiskupa, ktéry chcgc od cie-
kawych mieszkancéw rniasta odwroéci¢ nieszcze-
Scie i zgube, udat sie pod opieka laski boz¢j,
do zakletego domu i drzwi opieczetowat. Az
do czaséw Giotta zamknieta byta pracownia Mal-
fea, i nikt nie przeszedt poprzed drzwi opie-
czetowane , nie zrobiwszy krzyza $Swiegtego.

* # #

Wr6émy sie do Giotta, ktérego zostawiliSmy
w chwili, gdy sie zerwat z t6zka i zawotat: »0,
gdybym tylko na chwile mégt widzie¢ Malfea
obraz zakazanyla

Giotto byt tej mys$li, iz skoro obaczy obraz,
ktéory tak straszne sprawit skutki i malarzowi
rozum odebrat, natychmiast bedzie miat model
do zaméwionego portretu. Spodziewat sie, iz
Malfea »Zona szatana* zrobi na nim wrazenie,
ktére w jego fautazyi zatrze wszelkie zarysy
pieknosci, a przytem, gdy Malfea obraz nikomu
prawie nie byt znany, nie straci stawy orygi-
nalnosci.

Przejety tag mysSla, postanowit Giotto wjalti-
badz spos6b wejs¢ do zakletej pracowni Malfea,
i przypatrzy¢ sie zonie szatana. Wprawdzie prze-
strzegat go jaki$ gtos wewnetrzny, aby zanie-
chat zakazanych odwidzin, lecz che¢ stawy przy-
gtuszyta wyrzuty sumienia; przystgpit do wyko-
nania szalonego zamystu 1

i* # #

Ksiezyc siat tagodne $wiatlo na miasto Pize;
w srebrzystym blasku jego kotysaly sie wody
Arna. Z upodobaniem przeglagdaty sie w falach
marmurowe po obu brzegach patace i odbijat
sie most marmurowy, na ktérym stal Giotto.
Cisza panowata w okoto.

»Frecz z moich oczu,
wszelkie ksztatty pieknosci,
mie do mnie U

To rzekiszy, puscit sie Giotto i biegt co mu
tchu starczyto, az nakoniec stanat przed zakle-
tym domem Malfea. Spojrzat w lewo i w prawo,
wkoto zywej duszy nie zobaczyt; natezyt stuch,
lecz go odgtos zadnego ruchu ani szelestu nie
doleciat, tytko rzéka spaniale szumiata. Nie u-
zyto szczego6lniejszych $rodkoéw, aby ciekawym
wzbroni¢ wstepu do pracowni Malfea ; ogtoszo-
ny zakaz i bojazn ludu, zdawaty sie by¢ dosta-
teczne. Nikomu ani przez mys$l nie przeszto,
azeby sie znalazt $miatek , ktéryby w odwidzi-
ny wdart sie do zakletej komnaty. Dla tego nie
byto trudno usunaé przeszkody, ktére przystep
do obrazu wzbraniaty. W kilku chwilach stat
juz Giotto w miejscu, zhad obtgkany uciekt

precz z mojej duszy
nie usmiechajace

Malfeo. Na okna byty spuszczone geste firanki,
zimna dreszcz przejeta Giotta; tylko dwie os6b
widziato ten obraz, i obydwie srogo ukarane zo-
staty; Malfeo stracit rozum, adrugi juz sie w zy-
ciu swojem nigdy nie zasmial! Caty wiek upty-
nat, a grobowd¢i ciszy tej izdebki, zaden gtos
ludzki nie przerwat!

Giotto chciat oswietli¢ cokolwiek pracownie,
chwycit za firanke— zbutwiata i od moléw po-
gryziona, rozsypata sie w kawatki. Ksiezyc nad-
zwyczajnie jasnem S$Swiattem spojrzat przez okno
do izby, promienie jego padity na obraz »zony
szatana !*

* # . E-

Jakby piorunem razony, padt Giotto na zie-
mie. Okropny widok przerazi! go do gtebi du-
szy. Dopiero po dtugiej chwili natezywszy ostat-
nie sity, powstat z ziemi; odwrécit oblicze od
obrazu i nie spojrzat nan wigcej. Powoli i ciez-
kim krokiem, jalt gdyby srogo raniony, wlékt
sie przez wulice, a po drodze ani zwazat, jak
w Campo Santo*) cudnie tamato sie Swiatto ksie-
zyca po nagrobkach z biatego i czarnego mar-
muru. Szedt przez most marmurowy Lung-
Arno, inie widziat ani srebrzystych fal rzeki,
ani patacow bludein $wiattem uroczo oblanych.
Gdy wszedt do swej pracowni, rzucit sie na-
tychmiast na loze i w twardy sen zapadi. Snito
mu sie, iz stoi przed obrazem Malfea, a gdy
sie odwraca , zjawia sie miedzy nim a drzwiami
czarna posta¢. Drzy na calem ciele i nie $mie
ani sie¢ cofna¢ aui iS¢ na przéd; w tern postaé
przystepuje do niego i méwi: »lI mnie taki sam
obraz odmalujesz.*

Tej samej nocy, w owej cze$ci miastt wybucht
ogien i zaklety dom Malfea obroécit w perzyne.

Wprawdzie Giotto widziat obraz, ktory wi-
dzie¢ chciat i przypominat go sobie doktadnie;
jednakowo zlecenia hrabiego Peruzzi wykonac
nie zdotat. Po catych godzinach siedziat przed
pieknemi obrazami swego pezla, ponuro wle-
piat w nie oczy, zapomniatl nawet, ze jest ma-
larzem. — Jednego wieezora gdy tak zatopiony
w pracowni siedziat a mrok coraz wiecej zapadat,
zameldowano nieznajomego mezczyzne. Giotto
przyjat go z zwyktg uprzejmosciag. Twarz nie-
znajomego chociazby ja piekna nazwaé¢ byto
mozna, miata w sobie jaki$§ dziwnie niemity
wyraz. Giotto zapytat, czy te odwidziny ma przy-
pisa¢ sobie jako artyscie.

vSiffnor Giotto4, powiedziat nieznajomy, sjeste$
w catej Pizie najstawniejszym kobiecych wdzig-
kéw malarzem.4

*) Cmetarz peten starozytnych rzymskich orn i sarko-

fagow.
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Giotto sio przelakt; zdawato mu sio, jalt gdy-
In- kiedy$ styszat glos nieznajomego.

rZrlceenie moje*, moéwit dalej nieznajomy,
rjest wielkiej wagi, a tylko jest jeden Giotto,
ktéremu powierzy¢ mozna wykonanie kobiecej
pieknosci.®

Malarz wolniej odetchnagt, mniemat, iz to nie
hedzie podubne zlecenie jak hrabiego Peruzzi.
Zapytat, czy obraz teu ma byé¢ utworem fanta-
zyi lei) tez portretem.

j-Pezel twdj, Sir/nor, z witasnej fantazyi
rzy zapewne ideal pieknos$ci; jakie przeznacze-
nie bidzie tego obrazu, jest rzecza obojetng.®

Giotto uwazat, iz gdy nieznajomy wymawiat
ostatnie stowa, rysy twarzy jego ostrzejszy przy-
braty wyraz. Prosit, aby nieznajomy raczyt sie
jasniej wyrazi¢.

tObraz, ktéry sobie mie¢ zycze, wymaga ca-
tego twego talentu. Mnie potrzeba najdoskonal-
szego ideaiu kobiecej pieknosci. Czyli przyrze-
kasz mi Sit/nor utworzy¢ lakowy?®

»1?y¢ moze®, odpowiedziat Giotto. Powstat,
wzight w reKe stojgegy na stole lampg i oswietlit
wiszgce na s'cinnach oLrazy. »Mam tu galeryje
rozmaitych pigknosci, podiug zyczenia mozesz
sobie panie wybra¢.®

>-Oto jest® — tnowit, “wizerunek najpierwszej
w Pizie pieknos$ci, dziedziczka z domu Land-
irandecci; lub—moze sie panu podoba 6w por-
tret margrabiny di Palvoto? Przyznasz mi Siynor,
iz. obiedwie sg bardzo piekne %

i-Pr.awda, obiedwie sa piekne® — odpowiedziat
nieznajomy— >decz ta, jest jeszcze za dziecinna,
nie rozwinieta piekno$¢, tamta zas', przeszta juz
zenit lat mtodych, doskonatosci nie widze.®

Giotto mniemat, iz wyrok len sta nadto byt
ostry; poprowadzit dalé¢j goscia, a stajac przed
innym obrazem, rzek}t: rMoze ta pieknos$¢ wie-
«ej sie podoba¢ bedzie, jeslto portret Signory
Albaccini, ktéra zawrécita gtowy wszystkim mez-
czyznom Florencyi. Wszak to oczy sa najpie-
kniejsze, jakie kiedy tylko kto widziat.«

Aadcn obraz nie mégt zaduwoli¢ nieznajo-
mego. Zwidziwszy z Giottcin cata galeryje, oba-
dwaj znowu usiedli. »Przyznaje“—poczat moéwic
nieznajomy — »zS w twojej galeryi Siynor, mie-
szcza sie arcydzieta kobiecych pieknosci; jedna-
kowo zaden z tych obrazéw mnie zupetnio nie
zadowala Wszedy widze brak jedno$ci; majac
tyle przecudnych wizerunkéw, zapewne nie tru-

utwo-

dno ci bedzie zebra¢ to wszystko, fzem sic
kazda z tych pieknosci szczegélniej odznacza,
w jeden ideat, i. utworzy¢ jeden obraz, ktéryby

odpowiedziat moim zyczeniom. Za te prace czo-
to cielic nagroda, jaka tylko sam wyznaczysz.
Oto patrz Siynori* powstat i z lampa w reku

prowadzit malarza w koto galeryi. »Usta tego
portretu—a oczy tamtego—bardzo mi sie podo-
baja; ksztatt tej twarzy, jest przecudny, w owym
tam, juk piekne sa witosy i czoto; w tym tutaj,
nos ,i podbrédek, sa przesliczne.® | tak dalej wy-
liczat pieknosci pojedynczych obrazéw; w konh-
cu dodat: »Nic Siynor nie bedziesz miat do czy-
nienia, jak tylko te rozrzucone pieltne rysy po-
taczy¢ w jedne catos$¢, a ja recze, zc pozadany
dla mnie skutek uwiennczy twe usitowania.®

Nadaremnie zapewniat Giotto nieznajomego,
ze 1z takiego zestawienia szczegdétowych wdzie-
koéw powstanie obraz zupeinie chybiony. Nie-
znajomy upierat sie przy swnm zadaniu i radzit
malarzowi, ktéry sie lej pracy podja¢ nie chciat,
aby, skoro ukonczy jedng czes$¢ twarzy, przykryt
ja natychmiast; tym sposobem nic bedzie sieg
mylit W oddaniu czesci nastepnej; i tak niech
czyni az ao ukonczenia obrazu, ktéry ma pozo-
sta¢ zastoniety, dopokad az on nie przyjuzie i
obrazu nie odbierze. Nieznajomy tak byt natar-
czywy, a co do nagrody, tak hojny, iz Giotto,
ktory, dos¢ lubit ztoto, dat sie namowié, i przy-
rzekt doswiadczy¢ lego planu. — Nieznajomy go
pozegnat, przyobiecawszy przyjs¢ po obraz za
dni czternascie.

Juz nastepnego ranka rozpoczagt Giotto robo-
te, achociaz nie spodziewat sie pieknego obra-
zu, jednaltzo w prz< pisany sposéb wiernie po-
stepowaé¢ Zaczat od wierzchniej czesci twarzy,
konczyt catkiem Itazdy rys pierwej, nim drugi
rozpoczat, i przykrywat piluie to, co wymalo-
wat. Tak wykonat caly obraz, a dzien, KkKiedy,
miat przyjs¢ nieznajomy, juz sie zblizat.

Ale przez caly ten czas z duszy Giotta nic u-
stgpila ani na chwile pamie¢ owej nocnej prze-
chadzki do mieszkania Malfea, ani tez owego
okropnego obrazu. Nadaremne byty jego usito-
wania, aby zatrze¢ wszelh/e wspomnienie. Nie-
raz w chwili, gdy najezarowniejsze postacie pie-
knosci unosity sio przed jego fanlazyja, nagie
wydato mu sie, jak gdyby Swiatto ksiezyca pa-
dato przez okuo na przebrzydty' obraz Mulica.

Juz od dnia owego,lgdy Giotta odwidzit ow
nieznajomy, zagadat po raz trzynasty mrok wie-
czorny; obraz byt ukonczony, a czarny jedwabny
rabek ni kir. $mieitclny, ostaniat go zupetnie.
Giotto oczekiwat przybycia nieznajomego. Stru-
dzony praca dzienng usnat, a fanlazyja jego
powtarzata mu len sam sen , ktéry miat lej no-
cy, gdy zwidzit dom Ma! Ten.

O po6inocy budzi go z katedralnego kosciota
odgtos dzwonu; lampa byta zgasta, ksiezyc ja-
sno oswiecatl pracownic; wprosi stata naprzeciw
okna tablica z ukonczonym, kirem przykrytym
obrazem.
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»Dla czeg6z ja«, rzekt Giotto, »uie mam zdjac
zastony z obrazu i przypatrzy¢ sio, jak sie udat
zamyst lego dziwacznego nieznajomego?«

Wstat, zblizyt-sie dé tablicy* zrzucit zastone,
a Swiatto ksiezyca padio na obraz: »%ony sza-
tanal* i - >

Tamieé nieszczesliwego malarza za nadto wier-
nie przechowata owe okropne widmo; od owej
péinocnej chwili, widziat je ciagle przed soba;
obtgkana, zdziczatg fantazyja nie mogta zniesé
odigd zadnego pieknego rysu.

Rozstrojony umyst Giotta podobat sobie odtad

w malowan»u okropnych, straszliwych przed-
miotow.
Bez watpienia bytoto skutkiem owego nie-

szczesnego sianu umystu, gdy Giotto, jak nie-
sie podanie,, zabit cztowieka, ktéory mu za mo-
del stuzyt , tylko w tyin jedynie celu, aby madgt
widzie¢ ostatnie drgania i konwulsyje w gwat-
townych holach umierajacego i przenies¢ je na
ptétno.

0O UMNI CT W | E.*

»Jaki jest cel umniclwa?* Odpowiadam: pie-
knos¢. Powiecie mi na to, ze ta odpowiedZ jest
zbyt elementarna, zbyt starozytna. Starajmy sie
jednak Lliz¢j jag rozwingé¢, ma ona gtebsze zna-
czenie, niz sie na pozér wydaje. Bo gdziez jest
pieknos¢? Odpowiecie na to: w kwiatku, w pro-
mieniu stonca, w usmiechu $miertelnego stwo-
rzenia. Tam jest ona niczaprzecznte, ale jakze
niezupetna,, jak nikta! Gdyby$smy zamiast tych
jedno-dni.owych, jedno-chwilowych tworéw, za-
miast tego Swiatta, ktére nie swoim ale-pozy-
czonym -$wieci blaskiem, gdybySmy, moéwie,
mogli oultryé¢ kwiat, co nigdy nie wiednie, won,
co sie nigdy ulatnia¢ nie przestaje a nie ginie,
mgdybysmy mogli zachwyca¢ sie us$miechem, co
nigdy +za nie zaplywa, wtedy, wtedy dopiero,
prz) znajcie saini, zblizylibySmy sie do tej pie-
knosci, ktéra jest zaczatkiem i kohcem wszel-
kiej innej. Ta wiec piekno$¢ wiecznem bijgca
zrédtem, chociaz lala za falg uptywa, ta sto-
neczna jasno$¢ bez wschodu i zachodu, ta pie-

Chociaz rozprawa ta, nic w sobie takiego ui2 za-
wiera, coby juz tresciwiej i zasadni¢j gdzie indziej
povvie'dziane'm nie byto, jednakze dla wielu u nas,
juz przez to samo w jaka$ korzy$¢ péjs¢ moze, ii
oka; jje widocznie, jak tezsze gtowy we Francyi
potraceni duchem czasu , odsadzajgc sie od ptytkich
pomystéw swoich laharpéw, a zagladajac v, ksiggi
zadumczywycb Niemcéw, glebszego prawdy doko-
puje sie gruntu. Przyp. Red.

knoso, ktéra nie zna ni wiosny, tat zimy,
wsze kwitngca, czemze onc jest, jezeli nie- we-
wnetrznym-obrazem, ktéry z tona naszej mysli
wystapit jezli nie prototypem najwyzszej dosko-
natosci-, ktéra zadnej nie iulega zmianie, ktorej
nic zaémié¢, ani przewyzszy¢ nie zdota, stowem,
ideg, wizerunkiem , jakim sobie wyobrazamy sa-
mego Boga? Ta jest kres, nic wazmy sie is¢

a za-

dalej!" -Tali jest, idea o Bogn, byta wiecznym
wzorem dla kazdego artysty, ktéry zastuguje
na to wznioste imie¢, ona badz w tej, badz w o-

Wej postaci unosi sie przed wzrokiem jego du-
szy, czyi; innemi mstowy: umniclwa zadaniem,
jest: w formach zmystowych przedstawia¢ nie-
skonczcnng pieknos$é, uchwyci¢ w znikomem v
przemijajacem to, co jest wieczne; na dnie po-
rywajgcego strumienia czasu, dopatrywac¢ wie-
cznoéci; niewidome dla oka, uja¢ w formy wi-
dome, w nich znalezé¢ odldask, odbicie niewi-
domej mvsli. To orzeczenie: jakie jest zadanie
umniclwa , rozsyta nam jakby 7, ogniska, promie-
nie Swiatta.

Najprzéd umniclwo nic jest wytacznie udzia-
tem czitowieka. Nim jeszcze rodzaj ludzki po-
jawit sie na ziemi, juz $Swiat byt olbrzymiém
arcydzietem, opowiadajacem chwale stwoércy.*)
Bazeni z powstajgca natura, powstawata pieknosé
i wcielata sie w postacie. O, nic myS$lcie, ze
pierwszy poemat utworzyt Homer, ze pierwszy
hymn zanucit Mojzesz**). Nie wierzcie, ze
pierwsze dzieto rzezbiarskie wyszto z rgk czto-
wieka. Nnjpierwszym artysta byt -sam Bo6g przed-
wieczny, jego $Swigtynia $wiat $Swiatéw, a naj-
piérwszym poematem i obrazem byt pierwszy
wschéd stonca wybijajacego sie na widnokrag
z odmetéw chaosu, pierwszy szum morza sta-
czajacego sie w swoje tozyska, pierwsze drze-
nie Juséw w objeciach pion szych, nieskazitel-
nych promieni $wiatta, echo twérczego sluwa,
ktore obiegto lady i merz? i od wiek wiekéw
dotad- sie rozlega! Jeszcze zaden naréd nie byt
na ziemi, aidea umniciwa jasniata juz w catym

*) Dobrze to wszystko, ale mni¢j gruntownie; bo tu
chodzi autorowi o Unmictwo ducha samo-wol-
no-twoérczego, adaje pierwszeAstwo naturze
bezwarunkowej koniecznos$ci, ktéra cho-
ciaz cztowieka poprzedzita, nie mogta jednakze
sainow iedllie, ze swego samodzielnego uzna-
nia, by¢ samo-wolng chwatg stwércy swego; na
to witasnie stworzyt ll6g cztowieka , jako ostatnie
najdoskonalsze ogniwo swego tancucha, jako ro-
zumowe , wolne tetno swego wielkiego zegara, aby
w jego umniczy narzad wejrzat, poznat go, roz-
mys$lit i oddat unuikowi cze$¢ i chwate gtosem
dowolnym , stowcm rozumu.

**) Autor chcac zbi¢ upowszechnione mniemanie i na-
wodzac przyktad, mégt byt wyzej siegnaé¢ w dzie-
je Swiata. Przyp, Red<
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wolno uzy¢ $Smiatego poréwnar:a,
ze juz w pierwszych chwilach stworzenia przed-
stawiat si¢ gtowny podziat sztuk pieknych: pa-
sma niebotycznych goér, to budownictwo natury;
wierzchowiny lodowcéw wyrzezbione piorunem,

to rzezbiarstwo; cien i Swiatto, dzien i noc, to
malarstwo; harmonija wszech-sSwiata, to muzy-
ka, a tres¢ i catos¢ tego wszystkiego, to poezyja.

Z lad wynika jasno, ze sztuka nie jest odwzo-
rem natury, ani tez odwrotnie, i ze obie zdrojg
z jednego ponika, z Boga. Umniclwo stwarza,
ze tak powiem, kazdy przedmiot powtor-
nie.**) Ani budownictwo, ani rzezbiarstwo, ani
malarstwo nie jest niewolniczym odwzorem Swia-
ta przedsobnego. Te gatezie umnictwa nie od-
dajg réwniez podobiehnstwa szczeg6towego czto-
wieka. Gdziez jest, pytam sie, wzor, ktory arty-
sta przenosi w stowo, w tony, w kolory? Wzorem
tym jest bezwarunkowe piekno. Mozemy wiec
sztuki nadobne nazywaé¢ tworami nasladowni-
ctwa, ale dodajmy, ze ich jedynym wzorem jest:
Wieczno-trwate. Z tad mozna takze arty-
stéow podzieli¢ na dwie klasy: Jedni Sciggaja nie-

wolniczo bez dodatku i zmiany, tylko formy
z przedsobnego $wiata; drudzy, wolni i wszech-
wtadni, przenikajag do wewnetrznych tajemnic

*) To dzieto skrzesato mrzecag skre w duchu cztowie-
ka, zdziwito go i dato mu pochop do szukania
W niém i w sobie tajnego umnika ogromnego ustro-
ju, i w tetnie swojem domys$lit sie tetna Swiata
przedsobnego.

**) Te my$l autora najlepi¢j nam wyrzeczy dnch na-

szego jezyka: tor, wtér, — twor, stwor,
tworzywo — twarz, stwarza¢ it. d.— wigc
autor moéwigc: »zc umnictwo stwarza kazdy
przedmiot po wtérni es, powiada nam: iZ umni-
ctwo idzie torem natury, powtarza nature,
biorzc ztwarzy, =z oblicza natury, a przeciez za-
raz niz¢j mowi: »ze ani rzezbiarstwo ani malar-

stwo nie jest niewo 1nicz ym odwzorem natury.
Zdaje sie wigc, iz chciat powiedzie¢: ze cztowieka
twory, stwory nie sg absolute pi¢rwsze, ale
drugie; ze chociaz sag wolne, dowolne, ale
zawsze z jakiego$ wzoru, z jakiej$ idei w tor zo-
ne twory, i tak jest w samej istocie: nasze ideje
sa wtérem idei boz¢j, sa drugie z pierwsz¢j.
Cztowiek naturg ducha swego jest wolny, naturg
ciata przeciwnie; takiez sg i muszg by¢ jego dzieta.
Dzieto dneha musi wzigé¢ kouieczuo$é¢, musi wzigé
ciato, aby sie ni¢cm jako cato$ ¢ objawito.
ldea umnika staje sie ideatem, czyli wid du-
cha wizerunkiem; aze duch jako duch, ma
tylko swego widu formy duchowe, wiec je i
w swéj wizerunek przenosi; a ze formy jako formy,
nie sa uiatcryja, chociaz sie na niej objawiaja,
wiec twor wumnika i tworzywo jego, idac
z idei, powinny mie¢ twarz idealno, aprzez to
samo d.sze estetyczng ietycznag; kamien,
ptétno, powinny przez formy, przez tworzywo
umnika, odpowiedzie¢ nam stowom bozem: co
jeat piekno. Przyp. Aed.

i nie po-
ida w za-
dzia-

natury, wdzieraja sie do j¢j pracowni
przestajac na uchwyceniu j¢j oblicza,
wody z nig sama, aby odkras¢ sposéb j¢j

talnosci i upostaci¢ jej ducha. Pytano, raz Ra-
fata, gdzie znalazt mode? do swoich madon?
»W mcjej idei*, odrzekt artysta. Tg ideg byta

idea boskos$ci, ktéra z ziemskich ryséw nie-
wiast zPerugii i Foligno, do zachwycone-
go malarza przemawiata.*)

Moze kto zechce z tego, cosmy powiedzieli,
wyciggnaé¢ wniosek, ze umnictwo aiilozolija jest
jedno i to samo? Takie zdanie bytoby mylne.
Filozofija moze sie nie troska¢ o formy, jej idzie
tylko o ideje. Artysta przeciwnie musi wtadac
dwoma $wiatami, rzeczywistym i idealnym; za-
daniem umnictwa jest, zla¢ oba te Swiaty w pie-
kng harmonija, zaden z obojga nie powinien

bra¢ pierwszenstwa przed drngim, ale jeden
w drugi spitywaé; czarodziejska wiltadza umni-
ctwa powinna pogodzi¢ pozorne sprzecznoSci

obu tych Swiatéw. Te cuda ma nieustannie wy-
konywac¢ artysta, ale tez za taka tylko cene cze-
ka go niepozyta chwata. Jego usilnem staraniem
powinno by¢ dazenie : nieskoriczonos$¢ zaklac
w formy skonczone. | aby w tym wzgledzie sta-
nat z wiencem u celu, musi sobie wytknaé gra-
nice, po ze ktédrag mu siega¢ nie wolno. »l)otad
ani dalej 1* jestto pierwsza nauka, ktoéra stwor-
ca swemu dat stworzeniu. Umnik zatapiajacy
sie intuicyjnem okiem wytacznio w Swiecie, kt6-
ry go otacza, nie dopatrujacy gruntu, czem teu
Swiat stoi, stworzy tylko formy, szkielety bez
pulsujacej w tych formach mys$li. Przeciwnie
za$ umnilt odwrdécony od $wiata rzeczywistego,
grzebigcy, ze tak powiemy, swag wewnatrz Zre-
nicg w samym sobie, gonigcy tylko polotem my-
Sli za idealnos$cia, zabiezy w przepastng ciemni-
ce, nie wyniesie na jasnig umuiczych ksztattow,
bo nie ma dla swoich idej, jasnej, wyrazistej,
ukonhczonej formy. Miedzy temi dwoma konczy-
przechodéw, wiele stopni, i
wiele wzgledéw prawdy i fatszu. Kazde dzieto,
ktére jest istotnie piekne, wyraza harmonije
miedzy stwoércg asSwiatem, jest wigc samo przez
sie moralne, jest matym $Swiatem (mikrokosmus),
miniaturg og6lnych praw wszechs$wiata.

nami jest wiele

*) Uumih twdrczy, jest Sswiadomie lub nieswiadomie
(przez instynkt) filozofem; musi by¢ koniecznie
w spokojnej réwno-wadze uczucia i rozumu, miec
w sobie miare i tatwo$¢ sposobéw, aby kazdy jego

pomyst, ruch w idei, przechodzit jak btyskawica
wiernie na kamienn lub ptétno. Ale umnik twoérczy
nim zaweZmie dzieto, wprzéd je wazy w sobie i

duma nad sposobami objawienia jego a te se roz-
maite Zadajmy n.p. twérczemu umnikowi ten po-
myst: Préozuos$¢ uad préznosciami i wszy-
stko préznos$¢. Jezeli obierze sobie Synteze,
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Ztad idzie, Zc sztuki
fantazyi*), przeciwnie

nie sg to twory urojenia,
maje one w sobie wigcej rze-
czywistoséci, niz inne ktoérekolwiek zatrudnienie czto-
wieka. Rzeczywistsze jest przeciez to, co nic ginie,
co jest state, nic chwiejne, nie przemijajace, a nie
jestze tém idea nieSmiertelnos$ci, wiecznos$ci? A jest-
ze nieSmiertelno$¢ wielkic'm stowem dla stworzenia,
ktére sie zwie cztowiekiem? Jest niezawodnie, i to jen

meta, do ktéréj wiasnie zdagzalismy. Jako, nie jestze
to oznaka nieSmiertelnosci, ze cztowiek ta staba isto-
ta, tworzy dzieta, ktére przetrwajg wieki, i kiedy

twoérca-artysta w proch sie rozmarzyt, one poséwiad-
czajag p6znym pokoleniom o jego twérczej dzielnosci?
Cztowiek, przed ktérym sie jutro gréb otworzy, zo-
stawia dzi$ ksigzke wypisang na korze drzewa, zosta-
wia posag, lecz co wieksza, zostawia Jekkg tkanke
ptétna, a lata, wieki nie zdotajg wymazacé¢ gloski z tej
ksiegi; posag patrzy z podstawy swoje'j jak naréd za
narodem znika, a jezli go reka cztowieka Ilub czasu
strgci, pézne pokolenia to dzieto artysty wygrzebig,
aby nowém odzyto zyciem; ktéz uwierzy, ze ptétno
to, ktére artysta-malarz farbami naprowadzit, przetrwa
cate pokolenia? Zkadze ta cecha nieSmiertelnosci u-
tworéw umnictwa? Ztad niezawodnie, ze nmnik $réd
powszednich mys$li wspoétczesnych swoich przykochat
do serca swego i zamknat w duchu swoim odwieczng
idee, bedaca cmanacyja z Boga, ktérg stoi dzieto nmni-
ka jako na niepozytéj posadzie, i ktéra mieczem Ar-
chaniota, to arcy-dzieto mistrza od zagtady strzeze.
Wszystko sie zmienia, niszczeje, umiéra, umnictwo
tylko, w grobie nawet ztozone, jasnieje niepozyta pie-
knoécig. Zmieniaja sie¢ widzowie, widowisko jeno zo-
staje to samo; umnictwo bowiem jako odblask wie-
cznosci trwa wiecznie. Potrzcbaz nam przyktadéw?
Wszedzie one przemawiajg do nas. Stara Grecyja
w gruzach, ale posag Nioby stoi nad jej grobem jako
ptaczgca wierzba**). Gdziez si¢ podzial potezny Rzym?
Ni¢ ma i $ladu, a jednak statua umie'rajgccgo szcrmie-

tworzywcm jego bedzie zbiér w jednoslke, a przez ja-
ki$ zwiazek znamion, da nam Jaki$ znak, ze mozliwo-
$cig naszego znania upatrzym w jego wizerunku ja-
ka$ ideaino$¢. 1 oto widzimy $llczno$é¢ w pigkno-
cic, w jednostce, widzimy piekno. Widzi-
my n. p. krélewski gmach w symetrycznych rozmiarach,
bijacy blaskiem ztota i wszelkiego wytwornego prze-
pychu, widzimy donice dymigce wonig arabska, sto-
wem, widzimy okwito$¢ zbytku smystowego, a po-
Srodku, dziewice w kwiecie wiosny, uroczych wdzie-
kéw, ale ona tzy roni, Jej twarz ocienia sntulek, oczy
ma utkwione w niebo, mys$l cigzka mieszka na jéj czo-
le, a dusza przemawia przez oczy niebianska nadzieja,

wiele

dyjamenlowa korona, ztote, wszewiadne berto, leza u
uég dziewicy, widaé po rece, ze byta chwila, w kté-
rej rzucita je od siebie, a dwoje niewinnej duszy,

stodkiego oblicza chtopiat,
banki z mydlag! To mato,
braz i z-iscit zadanie.

bawigc sie na boku — dmgag

ten znak os$wietlit caty o-

Wmysimyz sie w te banki, a
stanie nam na mys$li znikomo$¢ 1 wieczno$¢.

*) Aulor krzywdzi faniazyje, wszak onalojest, ktéra
dobiera sposobéw | barw, ktéra maluje wizerunek, i
wtedy tylko-¢ kiedy idzie w rozsprzege z rozumem,
kiedy jego rysunek zaciera, kiedy Jest, iz tak powie-
my, chorowita i oddaje sie burzliwoscl uczucia, staje
aie fantastycznos$cig i wyradza Fantasmagoryje, stwa-
rza: t.one szatana. Przyp. Hed.

**) Nalezato gtebszy znalez¢ dowdd nieSmiertelnosci
réw urnnika, bo w tem, co aulor lu przywodzi,
role przypadek.

two-
gra

rza przezyta shonanit rzymskiego parnstwa, na j¢j mar-
murowych ustach igpa tryjumfujgacy usmiech i zdaje
sie pytaé: gdziezeScie sie podzieli widzowie rozlegte-
go cyrku? Jg71. K.

ZE LWOWA.

Tygodnika rolniczo-przemystowego pod Rcdakcyja
T. W. Kochanskiego, wyszedt N. 52. i obejmuje:
1) O szwedzki¢j lucernie. 2) O gtéwnych zasadach
chodowli owiec. (Dokohczenie). 3) O hotowicach.
(Dokonczenie).

W ynalazek. Mechanik Rassnussen w Rudkjébing
na dunskiej wyspie Langeland, wynalazt karabin, z kté.
rego w jedn¢j minucie wygodnie trzydziesci razy strze-
li¢ i na odlegtos¢ 80 krokéw z najwiekszg doktadnosciag
do celu trafi¢ mozna. Szybko$¢ ta da sie nawet zna-
cznie powiekszy¢ , gdyz na odbytdj prébie dano z te
go karabinu w dwudziestu sekundach 16 razy ognia.
Wynalazek ten majacy by¢ bardzo prostego sktadu,
jest bardzo wazny dla strzelcéow, tyralijeréw i poje-
dynczo ucierajac¢j sie piechoty.

Przedruk w Ameryce.
ty dziwiono sie szybkos$ci, z jaka nieraz wydane w Pa-
ryzu literackie dzieto, w Belgii przedrukowano Atoli
zwinnos$¢ Belgijczykoéw jest niczem w porédwnaniu
z zwinnos$cia mieszkancéw Ameryki potnocn¢j.
Do tego najszczeg6lni¢j jest im na reke nietylko olbrzy-
mi format ich dziennikéw, ale nawet'upowszechniona
w catyin kraju cheé¢ do czytania. | tal. opowiada dzien-
nik Obseroer, ze skoro najnowsze, w Londynie wydane
dzieto Boz-Dickcnsa we dwéch tomach, dnia 10go li-
stopada przybyto na brzegi Stanéw Zjednoczonych,
zaraz we trzy dni potém wyszty w Nowym Jorku dwa
nowe jego wydania, egzemplarz po szylingu (30 Kkr.
m. k). Co wieksza, dziennik Ktio-WorUl (nowy $wiat)
zamies$cit nawet cale powyzsze dzieto w dodatku, tak,
iz po znizon¢j nadzwyczaj cenie, to jest po 12tji
centymoéw (niemal 151/2 kr. mon. konw.) za numer,
w piérwszym dniu 35,000 egzemplarzy rozprzedano.

Jeszcze przed kilku la-

Liceum w Teheranie.
liceum w Teherauie

Szach perski zatozyt
i dyrektorem mianowat Abb¢ Yi-
da!, ktéry juz od lat dziesieciu zamieszkat wtym kra-
ju. Gmach instytutu tego, styka si¢ z patacem szacha,
ktéry sie bardzo nim zajmuje i wydat rozkaz, aby sy-
nowie szlachty perskiej uczyli sie nietylko pieknych
umiejetnosci, ale nawet jezyka francuzkiego. Co tygo-
dnia posyta jednego z swych szambelanéw dowiady-
wacé sie o postepy uczniéw w naukach Niekiedy sam
nawet przychodzi, zadaje pytania, i rozdaje pomiedzy
najpilniejszych nagrody.

Te Deum Lesueur'a.
do wiezienia dla tego,

Lesucur wtrgacony byt r. 1793
iz muzyke koscielng pisa¢ sig
powazyt. Oskarzenie to bytby uiezawodnie gtowg prze-
ptacit , gdyby szczesciem dla niego, nie spostrzegt go
byt na dziedzincu wiezienia pewien zapalony Kklubista,
ktéry podéwczas przynajmniej na pozér za najkrwa-

wszego z wszystkich terorysléw uchodzit. »A co ty
tu robisz, arystokrato?® zapytat tenze.— »Komponnje
Te Deumg¢, odrzekt Lesueur catkiem spokojnie. —»Chcesz
zapewne uswietni¢ zwycieztwa rzeczy pospolitéj nad
dawnymi swymi panami ?«— rNie, jestto pienie dziek-
czynne i pochwalne, ktére na len dziehn gotuje, gdy
z tego wiezienia wyjde.® Rodczas tej rozmowy, wkt6-

rej Chenier, gdyz lak sie zwat pytajacy,
zuchwato moéwit, oddalito
U alraszne miejsce,

umyslinie tak
sie mnostwo wigzniéw na
gdzia ich po imieniu wotano i na
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egilotyne prowadzono, Clienier
mirem sam ug saig ., lzekt wzruszonym gtosem: »Moglr
-zes wpan sadzipaby dawny, pierwszy twéj kontra-
basista zapomniat o tem wszystkiém , co tobie “est wi:
lilen ? Odgrywajac roje terowysty. ocalitem juz prze-
szto szes$édziesigt os6b , ktore dla mnie drogic'mi b.yty.

ujrzawszy sie z l.eS$iir

Sprébuje, azali i w.pana ocali¢ nie potrafie. Po tych
stowach aospieszyt do klubu i rzekt: »Obywatelc,
mv wiezien u jeczy pewien utalentowany, mitody przy-

jaciel Kzeczypospolite'j, ten 1lla ulzenia swoj¢j niedoli
pisze Te Deum, hlorem iwycigztwa naszego wojska chce
uswietni¢. Dozwolicie?., aby ten drugi Tyné¢j narodo-
wy dtuzej usychat w wigzieniu i nic oddychat powie-
trzem wolnos$ci.« — »Nic, nic, tego nic dozwolimy!*
zaryczato natychmiast tysigce gtoséw. »P6jdZmyz czém
predz¢j do konwentu narodowego i domagajmy sig, aby
go na wolno$¢ puszczono.* Postgepek klubistéw uwien-

czony zostal pomys$inym skutkiem, a Chenier urado-
wany, pospieszyt do Lcsueurc z dekretem uwolnienia
jego. Te OeuM w wilgotnych murach wiezienia rozpo-

czete udwietniato poézniej- po kolei zwycieztwa Napo-
leona, zdobycie AlgicTu 1830, ocalenie krélewskiej ro-
dziny po skrytobdéjczym zamachu Ficschego 1836, a
nakouiec dzien narodzenia hrabiego Paryza 1838 roku.

Przebudzenie z snu $miertelnego. Wzu-
panstwic Hontli w Wegrzech , jest.,, mata wto$¢ nazwi-
skiem Ycrb6. Niedawno temu umarta w tej wtosci 15-
letnia cérka majetnych rodzicow, ktéra jak zwytde po
dwéch dniach pochowaé¢ miano. Po uptynionym cza-

sie przybyli sasiedzi, krewni i znajomi dla oddania
Zmartéj , ktéra lezata w trumnie, ostatniej pogrzebo-
wej postugi. Za przybyciem proboszcza chciano przy-

Snkna¢ wieko; wtem matka, jakby przeczuciem tkniegta,
oswiadczyta, iz sobie zyczy jeszcze raz przypatrzyé
s'e lube', twarzy swego dzi¢cigcia. Przychylono sit do
tej njneierzyriskiej prosby i zwolna podniesiono wieko.
Gdy-sig¢ to stato, matka nachyliwszy si¢ nad coérka,
ucatowata ja goraco w blade usta, i jekngwszy zato-
$nie , zdawata sie¢ ja chcie¢ wydrzc'¢ z ramion ckro-
pnéj S$mierci. Ten jek, ten pocatunek sprawity elektry-
czne wrazenie. Nagle otworzyta cérka oczy, podniosta
do goéry gtowe i data znak z'ycia. Wielu z obecnych
na ten widok uciekto z izby, rozsadniejsi pozostali , i
w pomoc pospieszyli , ktéra sitf tak szcze$liwie powio-
dtal ze przebudzong =z letargu, znowu rodzicom po-
wrécono. itoklor K —jt, autor tego opisu, widziat te
dziewczyne, jest ona teraz catkiem zdrowa, i dowie-
dziat sie od. ni¢j,»zc przccie'rpiany asfikfyczny stan,
teraz sie jej tylko jako twardy scu wydaje.

Tmzccii mtodych Zotnierzy zapragneto przy-
patrzy¢ sie pogrzebowemu obchodowi ksigcia Orlean-
skiego. Wpadli wiec na mys$l napisa¢” sobie urlop na
czterdziesci oSm godzin; jeden z nich napisat takowy
w spos6bsuaslepujacy : Il aiyermis au lancii— de s’ai>-
sente pendaa carante -WuJ lirurs tuititairs. 11 dev.vru elre
erandus au cor le 4 a TapptUe ilu soir. Le Coloiielle, Vue,
Lc major. Te dwa imiona szeféow byty nieczytelne.
Zamiast herbu putkowuika wycisneli piecio - frankowa
monete a zamiast herbu majora, monete piecdziesiat
sous zawic'rajaca. t.atwc sie domysleé, ze ci rekruci
z takim dokumentem nie daleko zaszli -i schwytani zo-

stali. Tego co pisat urlop, ztozono z stopnia podofi-
cera i siuZano na pie¢ lat w tancuszki. Ma on zale-
dwie lat.dwadziescia. Wojenny sad sprawiedliwos$ci

majac wzglad na jego nierozsadek, polecit go tasce krod-
lewskiej.

Redaktor Jan Xep. Kamins ni. -

i*aui Talbot siostra l;idy Slircwsbury,, wyjecha-
ta niedawno do buloiiskicgo lasku na spacer. Niespo-
dzianie sptoszyty sie konie i splataty w gestwinie, Pani
Talbot majaca stabe nerwy, przelekta sig tak mocno,
iz zemdlata. Na krzyk stuzacych , jaki$ pan i dama,
ktoérzy takze na spacer wyjechali, pospieszyli w po-
moc. Nieznajomy pan poodciuat rzemienie i wzigwszy
bezprzytomnag tlo swego powozu, wi6ézt jag do jéj po-
mieszkania. Na moscie de la Copcorde pau; Talbot od-
zyskata przytomnos$é¢, i wswych wybawcacli poznata—
Leopolda, kréla belgijskiego i ksiezuicz :¢ A delai-
de, siostre krdéla Francuzoéw.

Karety réwnic jak i wszystkie powozy na reso-
rach, sa wynalazkiem nowszego czasu; Fraucyja wy-
przedzita w téj mierze wszystkie kraje. Za Franciszka
Ilgo nie byto jeszcze wc -Francyi jak tylko dwie karet,

to jest, jedna sainé¢j krélowej, a druga coérki Henryka
Il. Dyjanny. Kroélowie jezdzili wierzchem, damy ka-
zaty sie w lektykach nosi¢, a damy rycerzy, dosiadaty

wiérzchowcéw, albo tez w tyle za siodtem swych me-
z6w miejsce braty. 'Cztonkowie parlamentu powstawali
| poczatku bardzo na ten zbytek karet. Dopiero za
Ludwika XI1V. upowszechnity sie karety nictytko we
Francyi ale iw catej Europie. Teraz niepodobna obli-
czy¢ powozdéw tego rodzaju, i co w szesnastym wieku
ledwie jakiej krélowej zdarzy¢ si¢ mogto, tego w X1X.
wieku za 12 kr. in. k. lada kto uzy¢ inozc. Nic dos¢
na tém, teraz mamy koleje zelazne, a jezeli tak dalej
péjdzie, ktdéz po trzccbsct Iccicch jeszcze pieszo cho-
dzie bedzie? Wszak juz teraz wozami parowémi nie
tylno woty ale i konie woza, ktére pierwej nas wozity!

Trzej sprzymierzeni monarchowie
w Paryzu. O cesarzu Aleksandrze opowiadano nieraz
anegdote nastepujaca: W roku 18H gdy sprzymjcrzonc
wojska byty w Paryzu , Aleksander, Cesarz rossyjski ,
ktoéry mieszkat w patacu Talleyranda , zwykt byt co-
dziennie z-rana w najscisicjszem chodzi¢ na
spacer do ogrodu tuilcryjow, az tamlad do PaluisHoijat.
Jednego dnia zdybat sie z swymi dwoma sprzymierzen-
cami, i wszyscy trzej puscili sie ku nlicy St. Florcn-
tin. W hem spotyka ich jaki$ uieznajomy jegomos$¢,
ktory jak sie zdawato, niedawno z prowincyi przyje-
chat iw téjze ulicy sie zautgkat. »Mosci panowie*,
rzekt du monarchéw, »czy nic mogliby$cie mnie po-
wiedzieé, gdzie sa tuilcryje?«— »l owszem«, odrzekt
Aleksander, spéjdz wpan z naini, my w}adnie tam
idziemyw-— Nieznajomy jegomos$¢ podziekowat, i po
drodze prowadzono daléj rozmowe. Njezadiugo zbli-
zyli sie do patacu , a ze tam ich droga sie dzielita ,
wigc pozegnali -je z sobg. »Jeszcze mam o jedng rzecz
zapytac*, rzekt 6w jegomos$¢é z prowincyi, rbytoby mi
bardzo przyjemnie dowiedzie¢ sie o nazwiska wpanoéw,
zeécie dla mnie tak grzecznymi sie okazali.* — »Wpan
zapewne o0 mnie juz styszatc$«, odrzekt Aleksander,
»ja jestem Cesarz rossyj_ki.« — »Zart nielada*, rzekt
Gaskonczyk, »wpan jeste$ Cesarzem! Ywpau?* zapy-
lat drugiego, sktéz wpan jeste$s?« — »Ja sadze, iz po-
dobniez jestem wpanu cokolwiek znany, gdyz jestem
kréi pruski.« — »Coraz Icpi¢j I* odrzekt nieznajomy,
»u wpan?* zapytat trzeciego.— »Ja jestem Cesarz nu-
slryjacki.«— Nieznajomy rozeSmiat si¢ na cate gardito,
nareszcie Aleksander zapytat go: »Tcraz spodzie'war.jy
sig, zc nam wpan powiesz nawzajem, z kim mamy za-
szczyt mowi¢?«—Mtardzo cbetnic«, odrzekt nieznajomy
wyprostowawszy sie dumnie. »Ja jestem wielki Mogot*,
to rzekiszy, odszedt majestatycznie.

Xantadem Spadkobiercow Franciszka Kr attet a.

Drukiem Pio tra Pitltru.



